AP723203 Speaker Walen / Walen Bluetooth Hangszoro

FRONT PART

AP723203
Walen Bluetooth Hangsz6ré
Hasznalati Utmutaté

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a
haszndlati utasitast és tartsa meg a jovébeli
felhasznalashoz.

Termék leirasa:
[CRORONC)]
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Méd

. El6z6 szdm/Hanger6 csokkentése

. Kovetkez6 szam/Hanger6 novelése
. Lejétszas/Lampa

Jelz6fény

USB Bemenet/Mikro SD bemenet

. Bekapcsolas/Kikapcsolds

USB C Bemenet

. Mikrofon
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Technikai adatok:

Bluetooth 5.0v. + EDR

Toltési fesziiltség: 5V

Litium akkumulator 1200mAh 3.7V

Max. MUikodési 1d6: 4-6 ora kozott (Hangerdtdl fiigg)
Hatétavolsag: Legfeljebb 10 méter
Frekvencia: 80Hz-20KHz

Impedancia: 4 Ohms

Kimeneti eré: 5W

THD: kevesebb mint 0.5%

SNR: >85dB

Kompatibilis Micro SD kartyaval/32GB USB
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Hasznalat:

Kapcsolja az ON/OFF gombot az "ON" poziciéba a hangszérd
bekapcsolasdhoz. A jelzéfény villogdssal jelzi, hogy a készilék
készen all a parositasra.

Kapcsolja az ON/OFF gombot az "OFF" poziciéba a hangszérd
kikapcsoldsahoz.

Zene lejatszasa Bluetooth-on keresztiil:

A mobil eszkéze Bluetooth meniiében keresse meg és
csatlakozzon a "1998" nev(i eszkdzh6z. Amikor megfelel6en
parositva vannak hallani fog egy értesité hangot és a
jelzéfény lassan kezd villogni.

Zene lejatszasa Micro SD Kartyan / USB Pendrive-val

Amikor egy mikro SD kartyat / USB pendrive-ot helyez a mikro
SD kértya / USB pendirve bemenetbe, a zene automatikusan
elindul.

FM Radio:
Csatlakoztassa a tartozék kabelt az USB C porthoz antennaként.
Nyomja meg réviden a > gombot és a hangsz6ré automatikusan

keresni fogja a radié csatornékat. Nyomja meg réviden -/+
gombokat a csatorna véltashoz.

Toltés:
Csatlakoztassa a készlléket egy megfelels energiaelldtéhoz a
tartozék kabel hasznalatdval.

A t6ltés alatt a piros jelz6fény vildgitani fog. Amikor a hangszéré
teljesen feltoltott a fény kialszik.

Iranyitas:
® Nyomja réviden a gombot a kévetkezé szémhoz.
I e Nyomja hosszan a hangeré noveléséhez.
(A maximum hang elérésénél egy hang fogja
értesiteni)
e Nyomja réviden az el6z6 szdmhoz.
e Nyomja hosszan a hangerd csékkentéséhez.

Nyomja réviden a hivés fogadasdhoz/befejezéséhez.

Nyomja réviden a zene lejatszaséhoz/megéllitasahoz.
<!, | * Nyomja hosszan a bejové hivés elutasitéséhoz.

> " —,?\— « Nyomja meg kétszer megszakitas nélkiil a legutolsé

telefonszdm tarcsazasahoz.

Nyomja meg hosszan a fény méd véltoztatasshoz.

Nyomja meg réviden a funkcié kivélasztésahoz

M (Bluetooth / FM Rédi6 / Micro SD kartya / USB
pendrive).

Hibaelharitas:
Probléma Megoldas

Figyelmeztetések:

1. Ne tegye ki ezt a terméket esGnek vagy nyirkos, paras
koriilményeknek.

2. ElGzze meg az eszkoz leesését, mivel az komoly karokat okozhat.

3. Ne szerelje szét, javitsa meg vagy mddositsa a terméket
egyediil. Meghibasodas esetén |épjen kapCsolatba egy jogosult
szakemberrel.

4. A kockazatok elkeriilése érdekében, megfelel6 médon valjon
meg a terméktdl, mivel beépitett litium akkumulétorral
rendelkezik.

5. Az eszkOzt szaraz ruhdval tisztitsa.

6. Ne helyezze az eszkdzt héforrdsok kozelébe, ne tegye ki
direkt napfénynek.

7. Ne helyezzen fém targyat az eszk6zbe, mivel révidzérlatot
okozhat.

8. Tartsa tavol gyermekektdl.

Ez a termék az alabbi irdnyelveknek felel meg:
RoHS 2.0 2011/65/EU irdnyelv és késGbbi modositésai (EU) 2015/863
i6 6l 52616 irényelv (RED) — 2014/53/EU

. Ellendrizze, hogy a filhallgaté még mindig keresés
folyamataban van vagy kapcsolja ki és tjra be.

Nem tud csatiakazn més Tdl sok Bluetooth eszkz van a kézelben, ami

eszkczokhiz nehézséget okoz a kapcsolat létrehozésaban.

Kapcsolja ki a tobbi Bluetooth eszkozoket.

Biztositsa, hogy a fulhallgaté “Pairing Mode”-ban van.
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. Ellendrizze a Bluetooth eszk6z hangjét és uténa 4llitsa
a megfelels szintre.
5. Toltse fel az akkumuldtort.

A hang halk vagy torz.

6. Ellendrizze, hogy a hangsz6ré megfelels hatétévon
Alkalmanicént megfll a zene. | peiij| van-e vagy hogy van-e valamilyen akadsly
hangsz6r6 és a tobbi Bluetooth eszkoz kozott.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az eszkdz elektromos élettartamanak
ﬁ lejarta utén az On haztartasi hulladékatol elkilonitetten kell

ujr itani. Ennek rr éen dobja a kijeldlt
— hulladékgy(jtébe. Tovabbi informacidkért hivja a helyi hatésagokat.
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Forgalmazé: Cool Collection,

1476 Budapest, Pf: 176. Magyarorszag
Cégjegyzékszém: 0109276783
Szérmazaési orszag: Kina
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AP723203
Speaker Walen
User Manual

It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:
2006
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Mode

Previous track/Decrease volume
Next track/Increase volume
Play/light

Indicator light

USB Input/Micro SD slot

Power On/Off

USB CInput

Microphone
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Specifications:

Bluetooth version 5.0+EDR
«  Charging voltage: 5V
«  Lithium battery 1200mAh 3.7V
«  Max. Working Time: Up to 4-6h (Depending of the volume)
«  Operating distance: up to 10 meters
«  Frequency: 80Hz-20KHz
« Impedance: 4 Ohms
«  Output power: 5W
«  THD:less than 0.5%
+  SNR:>85dB
«  Support Micro SD cards/USB Memory up to 32GB

Operation:

Switch ON/OFF button to “ON” position to power on the speaker.
The indicator light will start flashing to indicate that the device is
ready to be paired.

Switch ON/OFF button to "OFF" position to power off the speaker.

Playing Musicvia Bluetooth:

From the Bluetooth menu of your device, search for new devices
and select “1998" to pair. Once they are paired successfully, you
will hear a notification sound and the indicator light will stay on.

Playing Musicvia Micro SD Card / USB Flash Drive:

When u insert amicro SD card / USB flash drive into the micro SD
card / USB flash drive slot, the music will automatically start
playing.

FM Radio:

Connect the included cable into the USB C port to work as an
antenna. Short press P> and the speaker will automatically search
for radio channels. Short press —/+ to change the channel.

Charging:

Connect the device to a suitable power supply using the
supplied cable.

During charging, the red indicator light will stay on. When the
speaker is fully charged the indicator light will turn off.

Controls:

Short-press the button to next song.

+ « Long-press the button to increase the volume.
(When maximum volume is reached, you will

hear a notification sound)

Short-press the button to previous song.
Long-press the button to decrease the volume.

Short-press the button to answer/end a call.

Short-press the button to play/pause the music.

Long press the button to reject an incoming call.

« Short press twice consecutively to redial the last
phone number.

« Long press the button to change light mode.

« Short press to change the function (Bluetooth /
FM Radio / Micro SD card / USB flash drive).

Troubleshooting:

Fault Solution

1. Check whether the speaker i stilin the process of
search or switch it off and on again.

2.There are too many Bluetooth devices in the proximity
! that cause difficulty in connection.

devices. Turn off other Bluetooth devices.

3. Make sure your device is in“Pairing Mode"

Unable to pair with other

4.Check the Bluetooth device volume and then
The sound is low or distorted. | adjust it to an appropriate level.
5. Recharge the battery.

6. Check whether the speaker effective transmission
Occasionally the music stops. | range is exceeded or i there s an obstacle between
the speaker and other Bluetooth devices.

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause serious
damage.

3. Do notdismantle, repair or modify this product by
yourself, contact an authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately as there is a built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to
direct sunlight.

7. Do not insert any metal objects into this device as
there is a risk of causing a short circuit in the unit.

8. Keep out of reach of children.

This item is in conformity with the following standards:
RoHS Directive 201165/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material
mmmm for proper recycling. For more information, contact your local authorities.
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E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the

Distributor: Cool Collection,
1476 Budapest, Pf: 176. Hun arg

Registration nr.: 01-09-27678.
Made in China






